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Tutorial de RoboDemo 4.0

Con esta aplicacién puedes realizar sucesivas capturas de pantalla para luego
transformar su secuencia en una animacion en formato .SWF. RoboDemo permite
incorporar titulos, llamadas, cuadros interactivos, imagenes, audio (archivos .WAV
y .MP3) , etc. Es una herramienta adecuada para crear tutoriales, médulos de
aprendizaje, ejemplos, etc sobre la utilizacién de un programa informatico.

1. Arranca el programa sobre el que deseas realizar tu tutorial.

2. Minimiza la ventana de este programa y haz doble clic sobre el icono de
RoboDemo 4.0 para iniciarlo.

3. Clic en el boton New Movie (Nueva pelicula) para comenzar a crear una

nueva.

4. En el cuadro de didlogo Record Movie (Grabacion de la pelicula) debes

configurar las condiciones de la grabacion:

¢ Recording Size (Tamafio de grabacion). Pulsa en el boton Applications
(Aplicaciones) y selecciona en la lista que se muestra la aplicacidon sobre
la que deseas hacer el tutorial y que has iniciado en el paso 1. Otras
opciones son personalizar el tamano de la ventana de grabacién Custom
o bien definir pantalla completa en Full Screen.

¢ Recording Keys (Teclas de grabacion). Pulsa en el botén Select Keys
... para elegir la tecla que al pulsarla realizara una captura de la pantalla.
Por defecto es la tecla <Imp Pnt> (Imprimir pantalla) . También puedes
definir la tecla que detendra la grabacion. Por defecto es la tecla <End>.

e Auto Recording (Auto Grabacion). Activa la opcion Enable Auto
Recording para que RoboDemo realice automaticamente una captura de
pantalla en cada clic de ratén realizado sobre la aplicacidn

[P Record Movie g|

Record Movie

Choaose the recarding window size, Remember, the window size
cannot be changed once you start recording.

Recording Size

O @& ¢

e
Applications Cuskam Full Screen Paocket PC

Recording Kewvs

To record press: Prink Screen
To stop recording, press: |End Select Kevs. .,

Auto Recording

Enable Auto Recording

Cancel || e |
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5.

Pulsa el boton Options ... para activar/desactivar las siguientes opciones:

Eﬁecurdingﬂptiuns e Hear “camera” sounds during

Recording Options
Select the options ko use while recording of RoboD

recording: Escuchar el sonido de
disparo de la cdmara durante |la
grabacion.

e Record keystrokes: grabar el sonido

Recording Options | Recording Keys de pulsacion de las teclas.
e Hear keyboard "“tap” sounds:
Sounds Escuchar la pulsacion de las teclas.
[+]Hear "camera" sounds during recording e« Enable auto recording: Permitir la
R el grabacion  automatica, es decir,

capturar pantalla al hacer clic con el
ratén o pulsar una tecla.
e Automatically insert text captions

Hear kevboard "tap" sounds

Enable auto recarding V.
Insertar automaticamente textos
[] Automatically insert text captions ilustrativos sobre las acciones de ratén
Language: indicando el idioma Language. En

este caso Spanish.
e Convert tooltips to rollover

captions: Al situar el puntero del
Options ratén sobre el boton de una aplicacion
[ JHide recording window en estudio se muestra un cuadro de
[JHide task icon texto Illamado tip. Si activas esta

, ) opcion, la informacién de este tip se
[1Hide system tray icon muestra en un cuadro de texto cuando
el usuario hace rollover sobre el botén

en la propia animacion.
| ' o« Hide recording window, task icon

Convett boalkips ba rollover captions

o system tray icon: permite ocultar

la ventana de grabacion o bien el icono de RoboDemo en la barra de tareas o la
bandeja de sistema de Windows. De esta forma no apareceria en la grabacion.
Esto esta indicado cuando la grabacién es a pantalla completa.

6.
7

Pulsa el botdon OK para confirmar las opciones de grabacion.

Clic en el botén Start (Comenzar) del cuadro de didlogo Recording
Options. Observa que RoboDemo parece desaparecer pero un icono de este
programa permanece en la bandeja del sistema al lado de la hora en la
barra de tareas de Windows.

Cada vez que se produzca una captura de pantalla, automatica o manual,
deberas escuchar un sonido de camara y el icono de la bandeja de sistema
emitird un parpadeo para indicar que un fotograma ha sido tomado. Durante
una captura automatica también puedes insertar tomas manuales pulsando
la tecla <Imp Pnt>

Cuando hayas terminado la grabacién, pulsa la tecla <End> (o aquella que
hayas configurado para detener la grabacion). También puedes hacer clic en
el icono de RoboDemo en la bandeja de sistema. Al Al cabo de un tiempo te
mostrara todos los fotogramas tomados.
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11.

12.

.En esta pantalla es posible Copiar/Pegar/Borrar un fotograma haciendo clic

derecho sobre él y seleccionado Copy Frame/Paste Frame/Delete Frame
en el menu contextual que se despliega. También se puede pulsar sobre un
fotograma y elegir una de estas opciones en el menu de la columna
izquierda Frame Tasks.

Para afadir mas fotogramas pulsa el boton Insert new frames (Insertar
nuevos fotogramas) situado en la columna izquierda Frame Tasks. En el
cuadro de didlogo Record Movie, elige la opcion Record frames at the
end of this movie (Grabar fotogramas al final de esta pelicula) o bien
Record frames and insert from the current frame (Grabar fotogramas e
insertar a partir del fotograma actual). Pulsa el botén Start para reanudar la
grabacion. Al finalizar la grabacién se regresa a la pantalla de RoboDemo
gue muestra los fotogramas de la pelicula.

|E| Record Movie

Record Movie
Click on Skart ko begin the recording process

Recording Options
(%) Record frames at the end of this movie

() Record Frames and insert from the current frame

Para configurar la duracion de los fotogramas en la pelicula final, selecciona
Movie > Preferences (Pelicula > Preferencias). En la lista desplegable
Default speed (velocidad por defecto) elige la duracién en segundos de
cada fotograma. Clic en OK
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X

|E Movie Preferences

Movie Preferences
Set movie preferences

Defaul: Speed: seconds Per Frame
Keystroke Speed: Sl [ J Fast
Caption Speed: Sl [ J Fast
Mouse Pointer Speed: Sl [ J Fast
JPEG Quality: 5% I 1 5%
Playback visual Effect: | <Mone = b |

Wisual Click. Calor:
Backaround Calar; %

| ok || cancel || heb

13. Para asignar sonido a un fotograma, clic sobre él para seleccionarlo y pulsa
el botédn Audio en la columna izquierda Frame Tasks.

Record Audio [$_(|

Audio

Wieww all audio details and perform audio tasks
Mo editing Frame 10

Recording Opkions
i ‘ i ‘ h ‘ i ‘ Sekkings...
[ |Fade in and out
[ ]Pause frame while playing
i 0 minutes : 00 zeconds
Capkion Texk

Frame 10 af 11

Cose || Hep |
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14.En el cuadro de didlogo Record Audio puedes:

e Asociar al fotograma el sonido de un archivo externo: botén Import
para abrir un archivo WAV o MP3.

e Grabar audio directamente: boton Record para hablar por el
micréfono. Pulsa el botén Stop para concluir. Todos los sonidos se
convierten a MP3.

e Eliminar audio: boton Clear situado en la botonera de grabacién vy
reproduccion.

15. Elige File > Export, selecciona la opciéon Flash Movie y pulsa Next>. A
continuacion teclea el nombre en la casilla Filename , define la carpeta
donde vas a guardarlo pulsando Browse y clic en Save. Esta pelicula se
guardara en un archivo con formato SWF.

13 Export Options @

Export Options
Choose an expaort opkion Fram the lisk below and click, Mext
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